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frente al pueblox como los profesores mencionados y otros a
conocemos;

no Timos pero cuyas ob

te debaten dentro de las empresas en que

llares humano3 admirables,
ilo tan contradictorio.

En el ano 1900, un distinguido escritor uruguayo,
libro que pronto se transformo en un clasico. Yo en particular,

nna

ras

que también

No hay que olvidar
extremo do la Sociedad John

liberales —y aun socialistas!— de cuya influencia Latinoamerica

Birch,

esperanza,
también existen liberales y progresistas que
«tos problemas (los de América Latina} vy

existen universitarios

puede
eran

esperar, algun

aunque a largo

lachan por clarxfi”

tampoco que, enjée_l versidad de Yale,

tante original de

dia,
las frases finales
“MARCHA** hace algunas semanas y que por error no fueron pu-

es una prueba de ello.
tiene la virtud de ser polémico y presentar un punto de vista bas-
las relaciones interamericanas.

José Enrigue Rodo, publico Ariel,

por Richard iIn. inorse

Estar
aparecido en

comprension y verdadera amistad**.
de nn articulo sobre EE. UU.

blicadas. Querian sefialar la presencia, sobre todo en las universada*

alaunos periodistas des, de estadounidenses lacidos y despiertos a la realidad interna-
gun .p ’ cional, cuyos puntos de vista pueden 6er muy discutibles, pero que
trabajan; y muchos : I s i7ad del D d
forman parte de ese no se conjugan con la vision nniformizadora de epartamento de
Estado. EIl siguiente articulo del profesor Richard Morse, de la Uni~

Ironico, a veces irritante,

B. N.

un breve
encuentro muy dificil la lectura

Ariel, porque es uno de esos libros (como Adam Bede o la Autobiografia de Franklin) que los pro-

Ires suelen infligir a los estudiantes, pero que a ellos mismos les resulta fastidioso concluir.
luestros propositos, basta con suponer que uno de los temas fundamentales de Ariel es
timy America anglo-sajona”

lerado maestro”, conocido por

itarismo y la mediocridad de la democracia igualitaria

. El libro asume la forma de una disquisicion a cargo de un
“Prospero”

(los EE.UTJ.,

Para
“America La-
“anciano y

Discretamente pone en guardia contra la vulgaridad, el

simbolizados por Caliban), y

Iea tomar el camino de la cultura, del heroismo moral y de la santidad (América Latina, simbolizada
Ariel). Por supuesto Rodd tomo los tres nombres de La Tempestad, de Shakespeare. Prospero era

'sabio mago’’,
1 GSPEY0.

OY es evidente que u
muchos planos para
prension de la herm

e Shakespeare, es el
qe ahora llamariamos
no’. Fue escrita en una

tema de
“colonialis-

Caliban el torpe esclavo, y Ariel el espiritu

no de los
la com-
0sa pieza
lo

epoca en

e los ingleses eran empujados ha-

cia las culturas exoticas, y

tan-nobles salvajes del
>0, el escenario
narraciones de

m
era
las

los no-
undo no-
sugerido

Bermudas,

atenta relectura de La Tempes*
revela que ella encierra una cer-

satira psicologica, m

e la dulzona interpretacion de Eo-

j| Los escritores contemporaneos,
|

Dn todo O. Mannoni en su

as aguda
SO-
Prospero

j Caliban: la Psicologia de la Colo-

cacion (trad. ingl. 1956
jloe Prospero, lejos de ser
] resignado sabio, es un
gobernador colonlal exilad

) sugiere
el amable
paranoico
o de Eu-

ropa por descuidar sus obligaciones

IDbemamentales.
mre con los seres huma

No puede relacio-

nos, y se

e nervioso cuando siente amena-

lada su autoridad absolutista. Su
Mee bija Miranda, su esclavo “bue-
g, Ariel, y su esclavo “malo”, Ca-

Udn deben rendirle total pleitesia.
Considerando esta interpretacion, ad-
vertimos de pronto que somos .lleva-
ds a aceptar la brutalidad de Ca.
Kén como un hecho. Lo vemos solo

o lo ve Prospero.
asumimos que es imposibl

Simplemente

e de edu-

car,y que esta condenado para si” ri-

pie a cortar lefla. Sin embargo,

sa él ya tiene una especie
don “natural”.

Quiza Caliban no trato
ce raptar a Miranda,
la victima' sobre la que
proyectd sus fantasias

aui-
de educa-

realmente

sino que fue

Prospero

incestuosas.

Eos damos cuenta, con un sobresal-

ta que n0 podemos conoce
te a Caliban. Este punto d
la Tempestad, se ajusta
el de Rodd a la realidad
hemisferio. Prospero
opuesto los prosperos EE.

simboliza

r realmen-
e vista de
mejor que
de nuestro
por

UTJ. (con

Anel, la magica vara de la tecnolo-

gia), y

Callban que nadie puede

Latinoamérica es Caliban,

el
penetrar

fie nadie conoce, con quien Rroéspe-
lopierde la paciencia, y sobre quien

legisla, por ser aquel “un
desarrollado”.

bruto no

Estamos considerando, en otras pa-
labras, no una valoracion moral vy

espiritial de los dramatis

personae

(e dejamos en manos de la infi-

nta sabiduria de Dios), s
turdleza de sus relaciones,
mc psicolégica que l0s
(Qja, exclamaran nuestro

Ino la na-
y la dinéa-
gobierna.
S expertos

comportaraiento, el problema en-

tonoss,es él de la comunicacion.

No,

uiprecisamente. Por cierto que a ve-

«8 me estremezco al

cuenta por fin, en su pes
lided, .dél “problema de |

pensar
mestro gobierno federal se ha

ue
ado
ada moda-
a lengua”,

Tse ha puesto a gastar millones de

dolares en profesores, en
Jlanes técnicos, en nues
pandes unlver5|dades y

so ten grandes,
tidades de posgraduados,

profesional en espanol, y (nuestro re- nes”

para equipar

sefianza vy
tras m as
en algunas
can-
con fluidez

jJo en un perfecto portugués,

ciente descubrimiento) en portugués,ciones”

El programa descansa en la elefan-

tiasica suposicion de que lo que es-

tos hombres y mujeres tienen que
“comunicar” a nuestros yecinos del
sur, propendera a la comprension y

a la ayuda mutua. Pero, jay!, ¢q,ué
sucedera cuando los brasilefios Yy co-
lombianos puedan recibir nuestro
mensaje inequivocamente, en su pro-
pia lengua? ;Se evaporara entonces
ese precioso “beneficio de la duda”
gue ahora disfrutamos? No puedo
menos de recordar a un profesor
americano de lenguas romance, a
quien encontre en Brasil hace unos
anos. Al ser presentado a un joven
critico literario brasileno, sagaz
competente, mi compatriota tomo la
tarjeta de aquél, deslizo su pulgar
suavemente sobre la impresion, .y di-
delica-
damente modulado: “Caramba, no te-
nemos tarjetas tan lindas como éstas
en EE.UU.”

Cuando, siendo estudiante, me in-
teresé por primera vez en Latino-
america, era “vox populi” que de-
blamos mejorar, o establecer “rela-
ciones” (esa palabra tan sugestiva)
con aquellos paises, condescendiente
y quizas mapropladamente Ilamados
nuestros “buenos vecinos” y “repl-
blicas hermanas”. Ahora, después de
un cuarto de siglo, se renueva el lla-
mado, tan prl'stino e incumplido co-
mo entonces. En 1940 eran los nazis
quienes iban a engullirse- a Latino-
america. Ahora son los comunistas.
Hemos identificado tantos tiburones,
que no seria raro que Ameérica La-
tina estuviera adquiriendo un com-
plejo de sardina, y nosotros fuése-
mos el verdadero tiburén. Unos afios
antes de la aparicion de EI tiburdn

las sardinas de Areévalo, un diario
iterario brasileno se refirio a un
crucero de pesca por el sur, que
realizaba el entonces Présidente de
EE.UU. “He aqui a Hoover pescan-
do EIl Presidente sonrie, satisfecho
como nunca. Ya en tierra, sigue pes-
cando. Aqui viene Hoover— Brasil,
mi amor, ;tu también te has vuelto
sardina?”

Lo absurdo de nuestra "relacion”
con Latinoameérica, ee que no consti-
tuye realmente una ¢relacion”. Por-
que esta controlada por el supuesto
no importa cuan generosamente mo-
tivado, de que los latinoamericanos
son subdesarrollados, que nosotros
somos “desarrollados”, y que debe-
mos ayudarlos a- “desarrollarse”.

XJn hombre de ciencia que encon-
tré una vez en una conferencia, me
explico pacientemente que los pro-
blemas de integracionnacional deBra-
sil, serian solucionados una vez que
pudleramos ubicar, analizar y revi-
sar su sistema de comunicaciones,
sobre la base de una analogia con
el sistema nervioso de un gato. “La
neurologia”, continué con gravedad,
“nos ofrece modelos m as practicos y
mensurables que los de la ciencia so-
cial”. Yo me sentia bastante humilde
y convencido. Mi Unica duda era en
lo que concernia a nuestras “relacio-
con Brasil, si la palabra “xela-

etéreo,

que cumplia los mandatos de

Implicaba reciprocidad. Creo

que es posible muy poca reciproci-
dad entre alguien que es en todos
los aspectos desarrollado, y alguien
gue es en todos los aspectos subde-
sarrcllado, y debe ser manipulado co-
mo el sistema nervioso de un gato.

Por supuesto, doramos la pildora
hablando de “relaciones culturales”
entre Prospero y Caliban. Pero ti
90% de nuestras “relaciones cultura-
les oficiales” se resuelve en: a) In-
tercambio educacional que es un sub.
producto del desenvolvimiento técni-
CoO y economico; b) intercambio de
propaganda nacionalista de autoelo-

gio; ¢) mtentos paternalistas de
Prc’)spero por “entender el modo de
vida y la psicologia de Caliban, con

el fin de facilitar el proceso de imi-
tacion.”

En realidad, las verdaderas rela-
ciones culturales llevan una existen-
cia que es en cierto modo misterio-
samente incontrolable, mas bien in-
dependiente de las relaciones politi-
co-economicas y militares. En el siglo
pasado la filosofia alemana hizo un
considerable impacto en nuestra vida
Intelectual; diez mil estudiantes ame-
ricanos se prepararon en Alemania;
y las universidades alemanas propor-
cionaron el modelo principal para los
planes de estudio americanos. Sin
embargo, combatimos en dos feroces
guerras contra los “hunos”. EIl apre.
cio intelectual no es garantia de sim-
patia. Muchos intelectuales latino-
americanos que comprenden y admi-
ran la obra de Faulkner o Jackson
Pollock, son precisamente aquellos
que se sienten profundamente nacio-
nalistas, y de acuerdo al criterio del
Depto. de Estado son *“anti-america-
nos”. Sus sentimientos son reafirma-
dos cuando comprueban que la ma-
yoria de los americanos que visitan
Latinoamérica nunca han' leido a

Faulkner y nunca han oido hablar de
Ja ckson Pollock.

Naturalmente, el mito de Ariel en
la version de Rodo, no se extingue

facilmente. Recientemente oi a un
educador latinoamericano de renom-
bre, declarar qué a cambio de la “ci-
vilizacion” que enviamos al sur, los
latinoamericanos debian enviar “cul-
tura” al norte, en un programa de
desarrollo reciproco. Debo confesar

un sentimiento de indisimulable sim-
patia por esta propuesta. Sin embar-
go, reconozco tristemente, que nues-
tro gran pais, con todo« sus recursos
y riquezas, tiene a la cultura muy
asegurada junéo a la tecnologia. Los
jovenes artistas y escritores latino-
americanos, taxde o temprano hacen
el peregrinaje a EE.UU. y Europa Oc-
cidental, a pulir su arte. Los na-
cientes grupos de teatro en Santiago
o San Pablo, dirigen sus miras hacia
la Fundacion Rockefeller en busca de
apoyo. Y tal como lo explico casi
apologeticamente a académicos lati-
noamericanos, nuestros estudiantes
leen a Homero y Dante en cursos
basicos, mientras los estudiantes
latinoamericanos preparan literatura,’
cuando lo hacen, en anticuados com-
pendios franceses de nivel licealL

En esta ocasion, sin embargo, mis
divagaciones van dirigidas menos ha-
cia lo utilitario que hacia lo psico-
l6gico. Mi primera inquietud no es
qué podemos hacer por ellos, o ellos
por nosotros. Hay poco realmente
gue decir a Washington sobre el te-
ma, ya que nuestra politica latino-
americana estd trazada dentro de
muy estrechos limites. Ha mostrado
una sorprendente uniformidad a tra-
vés de los anos desde Hoover a
Johnson, a pesar de ocasionales Yy
[llamativos anuncios, relampagos ca-
rismaticos o efimeros periodos (;,erro-
res?) de buenos sentimientos. No se-
ra revisada radicalmente en un fu-
turo proximo, a causa de severos li-
mites politicos y culturales inheren-
tes a nuestra democracia. Y es de
desear que asi sea, ya gqgue América
Latina debe encontrar sola su camW

(Pasa a la pag. siguiente)
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(Viene de la pag- anterior)

no. (Distingo nuestra politica latino-
americana de siempre, de las astutas
tecnicas con las que de tiempo en
tiempo presionan sobre algun pais la-

tinoamer,icano?. ) _
Para ioc*r'lo mas ©refinado y —

quiza lo descubriremos- espiritual
de este tema, debemos hacemos una

RIS BB gL 1e SIS Sark BN
sensible que visitara nuestro pais,
encontramos subdesarrollados a nos-
otros? Creo que la respuesta ya no
podria ser dada en los términos de
Rodd, es decir, que somos materialis-
tas, vulgares e indiferentes a las in-
quietudes espirituales. Indudable-
mente, me atrevo a decir que €l nos
encontraria considerablemente mas
espirituales que su propio pueblo,
aunqgue no pudiera expresarlo preci-
samente en esos términos. Nosotros
somos mas espirituales en el sentido
de que, como protestantes, estamos
dedicados a. la esteril, jay!,, tarea de
alejar el pecado de nosotros mismos,

de nuestra sociedad, del mundo.
Nuestra preocupacion espiritual es
mas urgente que la de lo; latino-

americanos, porque cargamos con la
idea de que nosotros y ningun otro,
ni Alguien mas,, es responsable por
nuestra propia, salvacion. Adornamos
nuestra teologia con un moderno, an-
tiséptico lenguaje (“responsabilidad
Individual”, “dedicacion al servicio”,
eayuda a otros a ayudarse a si Tnis,
mos”),. y trata de convertir a ella a
los latinoamericanos. Pero aun cuan-
do el anticuado protestantismo tiene
su utilidad,, no hay razon para supo-
ner que el esquena Calvino-Locke,
al cual adherimos, sea sensiblemen-
te menos arcaico para engranar con
el siglo; veinte, que el esquema his-
panotomista,, que constituye el lega-
do de Ameérica Latina-

CALIBAN

Hasta tanto le preocupa la calidad
de la relacion humana, nuestro sen-
sible latinoamericano es sorprendido

por la ialta de iormalismo de la vi-

da americ?na’ la ausencia de aque.
lias pequenas ceremonias, formulas y

detalles eth eta, .gue dan for
S|en|f|caC| ramaflca a ]E r‘g
y. Sl nitcacion dramatica ai g

Vivir, y que nos permiten controlar
la distancia y el tono de las relacio-
nes personales. Advierte que nues-
tros “beatniks” no son tanto rebeldes
contra nuestra cultura, sino los de-
purados ejemplares de nuestra falta
de formalismo, y de ese modo se da
cuenta por qué estamos tan orgullo-
sos de ellos.

Nuestra “diplomacia en mangas de
camisa” le resulta un desconcertante
comportamiento, especialmente por-
que la intimidad a que llega el ame-
ricano en un primer encuentro, difi-
cilmente se transforma en amistad.
Seguramente la carencia casi total
de ese céalido y simple fenomeno, el
amigo, es una condicion casi patolo-
gica de nuestra vida social.

La desubicacion de los ancianos
en Ameérica, dejard perplejo a nues-
tro visitante, y solo gradualmente
podra absorber toda la conmocion de
esa encallecida y benevolente frase
“los ciudadanos mayores”.

Le sobresaltara la similitud en ves-
tido y maneras, entre muchachos vy

chicas, en nuestras universidades
coleglos _ _
De hecho la progresiva desapari-

cion de las diferencias entre los pa-
peles femenino y masculino en nues-
tra sociedad, le creara confusiones en
Su propio comportamiento.

A medida que estas impresiones
van adentrandose en él, nuestro la-
tinoamericano va llegando a |la

CENTRO DE ESTUDIOS
| POLITICOS Y SOCIALES

Avda. 18 de Julio 1447

Montevideo
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| M AS

Jueves, 35 de octubre (h. 19.30):

REUNION

INFORMATIVA

INICIAL

—Palabras del Prof. Luis K GH Salguero

—Informe del Prof.

Entrada libre.

Ing. José L, Massera.

Viernes, 16 de octubre (h. 19.30):
Comienzo del seminario sobre Filosofia e His-
toria a cargo del Prof. Carlos A. Mourigan.

Lunes,

19 de octubre (b. 19.30)

Comienzo del seminario sobre Arte y Socie-
dad, a cargo del Prof. Juan Josée Fio.

Jueves« 22 de octubre (b. 19.301.

Comienzo del

seminario sobre Historia Eco-

nomica Colonial (Economias no monetarias
eai la Cuenca del Hio de la Plata), a cargo dél
Prof. Didgenes De Giorgi,

En fechas que se anunciaran oportunamente« con-
ferencias del Prof» Luis E. Gfl. Salguero:

4 a alienacion del hombre y problemas de

epoca”;

“Mision y vision de América en el pensa-
miento de José Marti”

Esta abierto el registro de
Inscripciones para los seminarios.

Horario de Secretaria:

lunes a viernes de 19.30 a 21.30 hs.
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desoladora conviccion de que el apa-

rente candor e informalidad del ame-
ricano, cubre un complejo de coniu-

siones hondamente arraigadas, que

abarcan hechos fundamentales de la

existencia: la amistad, la relacion
padre-hijo, muchacho- chlca, marido
y mujer, americanos y extranjeros,

gente blanca y gente de color.

Esto conduce a Caliban a compro-

bar la inmensa soledad en que vive
Prospero, y a preguntarse si su pro-
pia sociedad es, en todos los aspec-
tos, tan subdesarrollada como Pros-
pero tan insistentemente afirma.

Prospero hace todo lo que puede
para remediar su soledad, inventan-
do toda clase de agrupaciones, pro-
yectos de organizacion, y reglas de
conducta. En su mundo, experimen-
tamos el reconfortante sentimiento
de que alguien esta siempre cuidan-
do el arco.

Una vez hice un viaje a un pais
sudamericano, en compafiia de dos
representantes de wuna fundacion.
Nuestro .trabajo consistia en identifi-
car proyectos utiles de desarrollo so-
cial y economico. Después de varias
semanas de intensas busquedas, le
espeté a uno de los colegas: (Qué
haria Vd. si tuviera una idea de que
este pais no adelantaria una pulga-
da hasta no haber producido un Ri-
vera y un Orozco? Se lo pasaria a
Fulano, de la Fundacion X, eor/testo
sin- pestafiear, y no del todo en bro-
ma.

Seria dificil para un latinoameri-
cano, apreciar totalmente este dialo-
go, o0 1a generosidad espiritual que
significaba, por parte de mi colega.
Porque el latinoamericano vive en
un mundo permanentemente habita-
do por madres y ninos, bucaneros,
santos y toros. Pero no- es un mundo
donde se pueda estar seguro que el
arco esta bien cuidado. Y en una
justificable tentativa de disculparse,
no dejara nunca de recordarnos que
un “team” no es una comunidad.

El latinoamericano presta su sim-
patia a nuestra gran cruzada ameri-
cana para abolir la pobreza, la nece-
sidad y la ignorancia, aunque puede
criticar nuestros metodos. Lo que lo

hace titubear es la bien fundada sos-

pecha de que esta cruzada es mera-
mente el paso previo a una cruzada
para extirpar el pecado del mundo.
En su catolica sabiduria, sabe que
en este frente puede ganarse sola-
mente ocasonales batallas, nunca la
guerra.

Pero nosotros no podemos abando-
nar la campafha contra el pecado. He
aqui por qué somos protestantes. He
aqui por qué vivimos en soledad, ca-
da uno buscando su propia reden-
cion, cada uno tratando de alcanzar
al projimo como un compafero, no
como un hermano. Aqui ciertamente
es donde Caliban debe aprender de
Prospero. Aqui esta su oscuro, su in-
confesable secreto.

En una reciente conferencia (des-
de Fidel he concurrido a muchas),
me llam¢ la atencion la facilidad, el
orden y la agudeza con gue un gru-
po de peruanos analizaba las realida-
des sociales, las ironias politicas, y
las ideologias en boga en su pais.
Cualquiera de ellos podia exponer
sus esperanzas y su_ credo con elo-
cuencia y espontaneidad. Me deslicé
hacia un grupo de norteamericanos,
de los brillantes. Aquireinaba la con-
fusion, lo inorganico, premisas inde-
flnldas argumentos en el aire, sub-
valoracion de ellos mismos, nostalgia
por nuestro breve y patético instante
de orientacion politico-intelectual en
los afios 30. Y sin embargo, ese mis-
mo dia, los latinoamericanos habian
pedido una relacion, alguna altiso-
nante declaracion, alguna llamada de
clarin para las confundidas masas
del globo.

Por favor, oh Caliban, no pidas
gue confesemos lo inconfesable.
Nuestro silencio surge, no de nuestra
inmadurez politica, no de nuestra
pragmatismo, ni siquiera de la indi-
ferencia. Es él silencio de hombres
encerrados en destinos individuales,
cada uno su propio sacerdote, admi-
nistrando cada uno sus propios sa-
cramentos, salvando cada uno su pro-
pia alma

En cada pagina que escribiere*
Colon y el bravo Cortes, pusieron €
evidencia sus planes, sus creencia
sus justificaciones, su mision histor
ca, SUS esperanzas Yy Ssus visioue
Nuestros mas recientes conquistad
res protestantes, fueron solamente |
poquito ,menos nobles, un poqui
mMenos generosos.

¢En qué estamos pues, ahora? Am
rica Latina ha necesitado dos rev.
luciones. Primero, la revolucion i
terna, institucional. En este sentir
México dio el ejemplo. No ha sK
ampliamente Imitado, y Meéxico mi

mo, puede, algun dia. necesitar r
petirla (como Francia lo hizo a m
nudo);. Pero al menos el camino es
abierto.

En segundo lugar, la revolucic

externa. En lo interior, Cuba nan
cesitaba mucha cirugia. Una dosis <
sales hubiera servido igual. Pero F
del. aunque haya fallado en otr,
cosas,, 0 se haya excedido en su ap,

. rente inspiracion megalomaniaca, i

derribado la mohosa pared de la-Pj
Monroviafia, y ha conducido a la fl
tilla latinoamericana, en forma irr
versible, sobre los altos mares de
politica internacional del poder. Qi
es el lugar donde, como naciones, d
bian estar. Sus carabelas pueden g
atacadas; alguna, quiza la da Fidi
puede irse a pique. Sin embargo, ote
pueden enfrentar las olas mas: gracil
samente que nuestro poderosa bari
del Estado.

Poco- puede hacer Préspero cuam
Caliban, roto el encantamiento, de
pieria de su suefio. Despues: de tod
el “desarrollo” gue una gran potes
cia trae a un pais “subdesarrolliado
ocurre casi siempre durante la fa
imperialista de inversion, de capits
no en la fase poscolonial de desair
da retroceso. -

Ameérica Latina, que |gualo a nne
tra poblacion en 1950, doblard nne
tras cifras en el afo 2000. Nuestr
pocos billones extra de distribucic
gubernamental, y las remesas deté
nieos enviados al sur,- poco haran pi
ra- suavizar el trauma de su -nues
nacionalidad. K

Si Canada, y EE.UTJ. abrieran a
desiertas tierras a cincuenta a cb
millones de inmigrantes latinoamer
canos, indudablemente eso podrian
modelar el destino del heraisfef
Pero nuestra manera en este siglOr <
dificilmente la de una hermanita
revolucionaria.

Hay por supuesto, posiBSidaai
para mejorar Ilgeramente el tono c
nuestras “relaciones” con Latinoami
rica, poniendo al menos la recipn
cidad en juego. Por ejemplo, noej
tros universitarios inundan Latim
america, en una estrecha confiate]
nadad, para estudiar, y generabac
te para recetar frente a sus prbbli
mas econdomicos, sociales y politico
¢No podrian algunos estudiantes lat
noamericanos, ser traldos a nnesti
tierra —no para ser “entrenadosl
sino para estudiamos a nosotros, «
mo los isleios Trobriand gue somoa
Nuestros “expertos” “dan consejo”™ e
el sur sobre agronomia, medida
trabajo social, bibliotecas, planifica
cion economcia,. administraciott vi
blica, defensa, mllitar, etc., etc. S
embargo, los americanos no parece
mas sabios o perfectos que los Bati
noamericanos. ¢Habra un medio pe
el cual nuestro* gobierno nacional ;
local podria beneficiarse de la pre
seneia de un grupo de latinoamerica
nos, consejeros y consultores?- (N
podrlan los latinoamericanos, inte
grar comisiones que tratarian de im
partir a nuestro gobierno federal, a
gunos de los, para nosotros, inefable
secretos de la arquitectura publica ;
los. centros civicos? ¢(No podria ta
latinoamericano, integrar nuestra
misiones econdémicas, y compartir la
tareas del agregado militar? ¢No po
drfa ser enviado al norte un iatme
americano, para ayudar a reedneai
nos por los caminos de la ley natu
ral y de la equidad, de 3a cual, «
aTgima medida, nuestras- naciones pa
recen haberse extraviado?

.Estos,, se puede estar seguros, sol

raA u ‘oSrugma urg *so?sa3
ces, el marida se salva de un golp
en la cabeza con el palote, trajead
flores al regresar a casa.

(Traduccion de Y. C)



